FLARE is suitable for ceiling and wall installation.
Its clean lines and slim profile allow it perfectly fit
into different architectural settings. FLARE has a
painted aluminum frame that gives it value and
elegance. The extra-clear tempered glass,
combined with the diffusing beams, allows this
product to provide high-efficiency lighting
without causing glare. Specifically designed to
diffuse light, it helps to avoid harsh and direct
light effects, creating instead a softer and uniform
light that contributes to a cosy atmospher.

-LARE

Totality and harmony. Totalité et harmonie.
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Flare
320@Dx45mm

Colour:

Product type:

Materials:

Colour Temperature:

MADE IN ITALY

FLARE peut étre installé au plafond ou au mur. Ces
lignes épurées et son épaisseur réduite lui per-
mettent de s'intégrer parfaitement dans différents
contextes architecturaux. Le plafonnier FLARE a un
cadre en aluminium peint qui lui confere clas- se et
élégance. Le verre trempé extra-clair, asso- cié a
I'optique diffusante, permet a ce produit de fournir
un éclairage de haute efficacité sans cau- ser
d'éblouissement.  Spécialement  congu  pour
diffuser la lumiére, il permet d'éviter les effets de
lumiere éblouissant et directe, créant au contraire
une lumiere plus douce et uniforme qui contribue
a créer une atmosphére chaleureuse.

(on request)

® OO0 o
Wall fittings, Ceiling fittings
extra-clear tempered glass, painted
aluminium housing

3000K, 4000K (2700K on request)
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ltem Diameter Power (W) Source flux (Lm) Fitting output (Lm) Class Supply
Classe Alimentation

Produit (mm) Puissance (W)Flux nominale LED (Lm)Flux appareil (Lm)
Diameétre

(mm)
320 20 2200 1500 EI 230 Vac

Flare

*Values from CCT 4000K and emis. 360° / *Valeurs calculées avec CCT 4000K et optique émis.360°
Some of the lighting fitting could mount LED = CRI 80 within the end of the availability / Certains luminaires peuvent étre LED = CRI 80 dans la

limite des stocks disponibles.

proximity sensor on-off daylight

emergency driver DALI
secours

détecteur de proximité crepuscolaire




OPTICS OPTIQUE

C6/C180 C96/C276
o 189"

CUSTOMIZATION PERSONNALISATION

®

PROXIMITY SENSOR The sensor

detects people's movements.

If a movement is detected within its
detection range, the light switches on
for the preset time.

All movements during the defined dura-
tion activate the sensor,

A TEN'FION: tDetection is possible through
doors, walls and thin glass panels. People or
objects moving towards the sensor are best
detected. The distance between two detec-

tors must always be greater than the radius of
the detection field.

DETECTEUR DE PROXIMITE Le

détecteur identifie les mouvemen-

ts des personnes. Si un mouvement est
détecté dans la zone de détection, la lu-
miere s'allume pendant la durée définie.
Tous les mouvements survenant pendant
la durée définie activent le capteur.

ATTENTION : La détection est possi-

ble a travers les portes, les murs et les
vitres fines. Les personnes ou les objets
qui se déplacent vers le détecteur sont
mieux détectés. La distance entre deux
détecteurs doit toujours étre supérieure
au rayon de la zone de détection.

ACCESSORIES ACCESSOIRES

|P68 connector
connecteur IP68

(B

3H EMERGENCY

@9

DAYLIGHT The sensor

enables the

Continuous Light Operation - (Power + product to be switched on and off
depending on the amount of external

Emergency 3h - Always Lit)

The luminaire can remain permanently

switched on both in the presence (On/

Off) and in the absence of mains power
(3h depowered operation).

SECOURS 3H

Fonctionnement avec éclairage
continu - ( Réseau + Secours 3h) -
SA (Toujours allumé). Le luminaire
peut rester allumé en permanence
aussi bien en présence (On/Off)
qu'en |'absence de courant (3h de
fonctionnement sans alimentation).

light.

CREPUSCULAIRE
Le détecteur permet d'allumer et

d'éteindre le produit en fonction de I'in-

tensité de la lumiére extérieure.
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